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BATATOKOMIIOHEHTHI MOJIEJII
[TPUMMEHHIKOBUX EKBIBAJIEHTIB CJIOBA
VKPAIHCBKOI, HIMEIIBKOI TA ICITAHCBKOI MOB
3 IIOCJIIJTOBHUM PO3I'OPTAHHAM CTPYRTYPU

AHoTaunis. Y cTaTTi ZOCIIIKYEThCS (opMa BUPaKEH-
HSl NPUIMEHHUKOBUX €KBIBAaJEHTIB CIIOBAa YKPAaIHCBHKOI,
HIMELBKOI Ta iCIIaHCHKOI MOB, SKi Y CBOEMY CKJIafl MalOTh
OimbIIe TBOX KOMIIOHEHTIB. BHSBIISIOTECS Ta 3iCTABISIOTH-
sl MOJIeN, 32 SIKUMH yTBOPEHI LI OAMHUIN. AHaIi3yIOThCS
MOJIETIb 3 OCTIJOBHUM PO3TOPTAHHSM.

Ki11040Bi cj10Ba: €KBIBAJICHT CIOBA, MPUIMEHHUKOBUH
€KBiBaJICHT CJIOBa, IPEMO3HIIiOHAIi3allisl, MOAEIh, MOJEIb 3
MIOCTIiTOBHUM PO3TOPTAHHSM.

IoctanoBka npodnemu. BisueHHs MOBHOT TMHAMIKH Ta
TEPEX1THAX MPOLECIB 3 KOXHUM POKOM IPHUBEPTAE BCE OLTb-
LIy YBAary JIHBICTIB, KA 3yMOBJEHA THM, IO LE Ja€ 3MOTy
TIPOTHO3YBATH TEHEHIIT PO3BUTKY SIK BCiel MOBHOI CHCTEMH,
TaK 1 {i OKpeMUX 4acTuH. SICKpaBUM MPUKIAZOM TaKoi TUHA-
MIKH € SBUILE CKBIBAICHTHOCTI CII0BA Ta (YHKLIOHYBAHHS
TaK 3BaHMX EKBIBAJICHTIB CII0BA. Lh OIHMHHLI HE HATEKHTD 110
HOJJHOI 31 CTPYKTYPHIX KATCrOpiil MOBH 1 BBAKAIOTECA elle-
MEHTaMH [IEPEXiZIHNX PIBHIB MOBHOI cucteMi [1, ¢. 5]. 30-
KPeM, 32 PAXYHOK TAKHX OAHHHLb yHacm)10K PI3HOTHITHHX
MIKYAaCTHHOMOBHHX TIEPEXOLIB TOCTIHHO MOMOBHIOKTHCS
TpUAMEHHIKOBI CHCTEMH 0araThox MOB.

Vipaicbkuii repmanict I ByHisToBa, pospisHsiotn Beiig
3a CprKTypachaMH MOBHI 3MiHH, AKi HE CIPUYMHSIOTH a00
CTPUYMHAIOTh PyHHALII0 Beiel cucTeMu, «MOAHGIKALiIo»
(anrm. modification) 1 «3amitmenns (aHrn. replacement), abo
BIACHE «3MiHY» (aHITL. change) [2, c. 184], 3a3Hauae, 110 Mo-
mubikaiii BiOyBAKOThCA «TOCTIHHO, HE 3aBA/M (IKCYIOThCS
MOBO3HABLISIMH 1 € CBOTO POZLY TEPEXiIHUMH JaHKaMU B €BO-
ToLi{ MOBHOT cHcTeMU. BoH nepe/tyioTh BacHe 3MiHaM, K
3a CBOEIO MPUPOJIOIO0 € 3aMilleHHSIM OfHi€l (hoHeMH, MOpe-
MH, JIEKCEMH, CeMEMH 1HIIO00) [3].

Po3rissaioun HiMelbKi CIIOMyKH, eKBIBAICHTHI MPUIiMEH-
nukam, E. benenr 3a3Hauae, 1m0 HaBps 4M JIOPEYHO CTaBH-
TH THTAHHS IOZ0 {XHBOTO IPaMaTHYHOTO CTaTycy Ta 0e3-
3aIEPEUHO 3apaxoByBATH iX ab0 10 Kmacy (paseonorimis,
abo Ji0 Kkacy mpuitMeHHuKiB [4, ¢. 33]. Bin BBaxae, 1m0 10
BHPIIIEHHS 1[bOTO TIUTAHHA BAPTO 3aTy4aTd TEOPIl0 LEHTpY
Ta Tepudepii MOBHUX KaTeropiil Ta OAUHHIb, 3aMPOTNOHOBA-
HY Vs JOCII/UKCHHS TAKUX sBHILl MOBO3HaBLsMH [Tpasbkoi
ko [4, ¢. 33]. Ha nymky npejicrasrukis [pa3bkoi fiHrBic-
THYHOT LLIKOIIH, ENEMEHTH NepHQEpIi BIAPISHAIOTECA Bijl LICH-
TPaNbHHX THM, 110 BOHU BHSBIAIOTh MEHIIY IHTETPOBAHICTH
y cucteMy, MeHme (QyHKIIOHATbHE HAaBAHTAXKEHHS, & TaKOXK
MeHLIy qacToTHICTS [ 3, ¢. 13]. ©. Nauern Baxae, 1o MEXi K
MDK LICHTPOM 1 TIepu(epiero, Tak i MK CyMIKHHMH KaTeropis-
MU BIIKPUTI Ta XUTKI 1 MK HAMH € TIepexiaHa 30Ha [5, c. 14].

MeTo010 MPOMOHOBAHOI CTATTI € BUSBIEHHS 3aKOHOMIp-
HOCTeH cbopMyBaHHﬂ MPHIMEHHHKOBHX CKBIBAJICHTIB CIIO-
BA YKPAIHCBKOT, HIMLBKOI Ta ICTIAHCHKOT MOB, sKi y CBOEMY
CKIIaJli MKOTh OLNbIe JBOX KOMIIOHEHTIB, PI3HOACTICKTHHH
aHai3 1 31CTaBNeHHs BIaCTHBOCTEN (JOPMH BUPAKEHHS 3a3Ha-
HCHHX OIMHHL. J(OCATHCHHS Lii€] METH CHPHATHME O3B’S-
3aHHIO 3aTaJIbHOMIHIBICTHYHOI MpoOieMu CTATyCy OZIMHHLI
TNPOMIKHHX PIBHIB Y PI3HUX MOBAX, 30KpeMa MPHIMEHHUKO-
BHX EKBIBAJICHTIB CJI0BA.

JlocmipkeHHI0 IMX OMUHAMID TipucBsdeHi mparti JI. byr-
xo, B. Tapcia €6pu, A. I'yteeppeca, A. 3arnitka, K. Koiixe,
1. Koydan, K. Jlemanna, K. Jlinaksicra, A. Jlyuux, 1. Maii-
0ayepa, M. Mopepu, E. Haubeca, P. Poroxunkosoi, X. Yenu,
X.JL. Xonpyoia, 1. llIpenepa Ta in. Pesynpratn TeopeTnaHux
JOCTIKEHb TaKOXK BiToOpaxkeHi y nekcukorpadii. [nernes,
30kpema, npo npaii P. Poroxnnkosoi, A. Jlyuuk, O. Anto-
HoBoi, . Meiisepcokoi. [IpoTe B cydacHOMy MOBO3HABCTBI
BIJICYTHI CHCTEMHI 3iCTaBHI JOCIIDKEHHS IPHIIMEHHNKOBHX
eKBIBAJICHTIB CJI0BA YKPATHCHKOi, HIMEIKOI Ta ICTIAHCHKOI
MOB, 10 3yMOBIIOE HEOOXIHICTh Pi3HOACTIEKTHOTO 3ICTaB-
JIEHHS [IHX OJMHHUIIb.

Bukaag ocHoBHOro Marepiany mocTiKeHHS. Y Il
TpaIli TEPMIH NPULIMEHHUKOBULL €KBIBANEHN €106 BKUBAETh-
Csl Ha TIO3HAYEHHS JIEKCHKO-TPAMATHYHOI OJIMHHUIIL, IO CKJIa-
JA€THCA 3 IBOX Ta OLIbIIE KOMIIOHEHTIB 1 CHIBBITHOCHTEHCS 3a
CBOTMH CEMAHTHYHMMHU 1 TPAMATHYHUMH BIACTHBOCTAMH 13
LUTICHOODOPMICHUM JIEKCHYHUM PUIMEHHIKOM.

Y crarTi nepuoueprosa yara MpHALIAETbCS 3ICTABICH-
HI0 (hOpMHU BUPAKEHHS IPUIIMEHHUKOBHX EKBIBAJIEHTIB CIOBA
(mami — EC) ykpainchkoi, HiMerpkoi Ta icmanchkoi MoB. Le
TIOSICHIOETHCSL THM, 1O y CTAHOBICHHI (OPMH BHpPAKEHHS
3ABELIYETHCA MPOLIEC TBOPEHHS MOBHOTO 3Haka [6, ¢. 16].
CTpyKTypHHil aHalli3 OJMHALb CIPHSE BUPILICHHIO HATallb-
HPX TOTpE YTOYHCHHS BHXIIHHX YABICHb NMPO CHCTEMHI
3B’S3KM Y MOBI 1 OTTHOMNEHHIO 3HAHb TPO i CTPYKTYpHY 0Op-
ranizaio [6, c. 13].

[IpuiiMeHHIKOBI EKBIBAICHTH CJ10BA YKPAiHCHKOT, HIMEIIb-
KOi Ta ICTIAHCHKOT MOB YTBOPIOIOTBCS 32 PI3HAMH MOJEISAMH,
AKI MOXXKHA YMOBHO PO3ALTHTH Ha 3 Bumu: 0a3oBi Mopern,
MofeNi 3 TMOCTIOBHUM, a00 JaHIOTOBUM, PO3TOPTAHHAM
KOMIIOHEHTIB, Ta MOJENI 3 BisTIOMOXIOHAM PO3MICILIEHHAM
KOMIIOHEHTIB. [IpMHIMIM MOZE/TIOBAHHS €KBIBANEHTIB CIIOBA
Ta METOJUKY iX JTOCTIIKEHHS JeTanbHo po3pobmeni A. Jly-
ank [1, ¢. 8]. Omke, Mogemto, yerniz 3a A. Jlyduk, BBaKaemo
TIHTBICTHYHO BHBEJICHY CTPYKTYPY TPAMATHYHHX KOHCTPYK-
1iif, fKa BiOOpakae MeXaHi3M MOPOKEHHS MOBOKO ii OfH-
Huie [1, c. 4].
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Y MOZEIIX 3 OCTI0BHIM, 400 JaHLFOTOBHM, PO3TOPTaH-
HAM KOMITOHEHTIB, YTBOPEHHX Ha 0a31 MPUIMEHHIKOBHX EKBi-
BAIICHTIB CIIOBA, KOXKEH HACTYITHUI KOMIIOHEHT IPUETHYETHCS
J10 TIOTIEPETHBOTO 33 IOMOMOTOF APYTOTO YK TPETHOTO KPOKIB
dopmysanns ctpyktypu [6; 1; 7; 8; 9]. Taki Mmomeni BusiBie-
HO y IOCTTIKYBAHOMY Matepiai Bcix Tpbox MoB. Ha Bipminy
B1JT MOjIeNIelt 3 BISTTOMOIOHAM PO3IIETIIEHHAM KOMIIOHEHTIB,
mo nepedyBalTh y MapajurMaTHIHIX 3B’ S3KaX, KOMIOHEH-
TH B MOJEIAX 13 TIOCTITOBHUM PO3TOPTAHHSM TOCIITOBHO
BCTYTIAIOTh y CHHTAarMaTiyHi 3B’s3ku. Hampukian, mozenb
8 — 00MiH — Ha, JIe 110 TI0YaTKOBOTO KOMIIOHEHTA 6 32 JI0TI0-
Moroto | kpoky hopMyBaHHS CTPYKTYPH TIPHETHYETBCS KOM-
TIOHEHT 0OMiH, TI10, Y CBOIO uepry, Ha Il kporti GopMyBaHHS
CTPYKTYPH €KBIBAJIEHTA CIIOBA MOEIHYETHCS 3 KOMIIOHEHTOM
posropranHs Ha. Take po3ropTaHHs MojieNi BiAOMBae 1B pi3-
HOBH/IM CHHTAarMaTHYHNX 3B S3KIB Y CKJIA/II IIbOTO MPHIIMEH-
HUKOBOTO EKBIBAJIEHTA CIIOBA.

Y nocnimxyBaHoMy Matepiani ykpaiHchkoi MOBH T00Oy0-
BaHO 13 Mozereil 3 HOCJIiZ[OBHI/IM TOETHAHHSIM KOMIIOHEHTIB,
y I[OCJIIL[)KyBaHOMy MaTeplam HiMeInpbkoi MoBU — 14 moze-
new, y MaTeplam icnancbkoi Mo — 17. B ycix Tphox MoBax
Maile BCl BOHH MPeICTaBNeH] TBOKPOKOBHMHU CTPYKTYPAMH.
30Kpema, B YKpaiHChKiii MOBI IBOKpPOKOBHMH € Bci 13 Mo-
neneit. Y HiMenbkiii MoBi 13 TBOKPOKOBHX MOJIENEH 1 Jde
OJIHa TPUKPOKOBA CTPYKTYpa auf — gleicher — Hohe — mit
(cxema Praep — Adj3fs — N3fs — Praep). ExBiBanentamu 150~
ro npuitMerHIKoBoro EC B ykpaiHChKiil Ta iCTaHCHKiH MOBaxX
€ BokpokoBi npuitvennnkoBi EC: napisui 3 ta al nivel de.
B icnanchkiit MOBI TPUKPOKOBOKO € JIHIIE OHA MOJENb 3 TI0-
CITIJIOBHUM PO3TOPTAHHAM CTPYKTYpH — a ambos lados de
(cxema Praep — Adjmpl- Nmpl — Praep), yci inmi 16 — 1okpo-
KoBi. [lopiBHSEMO BKWBAHHS YOTHPUKOMIIOHEHTHUX TIpH-
iimerHuKoBIX EC HIMeIbKO Ta ICTAHCHKOI MOBH Y PEUEHHSX:
Als Autor nicht nur auf gleicher Hohe mit dem Zeitgeist Ihrer
Gesellschaft zu sein, sondern einen Schritt voraus? (3 eaze-
mu); Corria el agua por las zanjas excavadas a ambos lados
de la trocha, un murmullo tenaz y sofioliento acompasado
a los remotos fusilazos de la tormenta, que ya debia estar
descargando sobre los que faenaban en los caladeros de
Argonida (X.-M. Kabanbepo bonanb).

B ykpaiHchKiii MOBI HAHIPOAYKTHBHILIMM 10710 (QyHKIIiO-
HYBaHHS Y POIIi TOYATKOBOTO KOMIIOHEHTA B MOJIEMISAX 3 TOCITi-
JIOBHUM PO3TOPTAHHSM CTPYKTYpH € NIPHAMEHHNK B (). Bin
(ikcyeTbes y BOCbMHI MOJENSX: 6 () — 3anexcHocmi — 6i0
(cxema Praep — N6fs — Praep), 6 () — 36 3xy — 3 (3i) (cxema
Praep — N6ms — Praep), 6 (y) — anpami (nanpamxy) — do
(cxema Praep — Néms — Praep), 6 — o0min — Ha (cxema
Praep — N4ms — Praep), 6 (v) — nopisuanni — 3 (3i) (cxe-
Ma Praep — Néns — Praep), 6 (y) — npomusencmei — do
(cxema Pragp — N6ns — Praep), y — gionosionocmi — do
(cxema Praep — N6fs — Praep), y — 6ionosiob — na (cxema
Praep — N4fs — Praep). KommonenTom posropranHs Ha
II kpoui B TPbOX 3 HUX € IPHIMEHHHK 0o, e y JIBOX — IpH-
HMCHHHK Ha, Y JIBOX — IIPHIMCHHHK 3 (31) B OJIHIH MojIeNti —
MPHAMEHHNK BiJL.

Y HiMenpKiii MOBI HAHNPOTYKTHBHINIMM TOYATKOBHM
KOMIIOHEHTOM Y MOJENAX 3 IIAHIIOTOBUM PO3TOPTAHHAM
KOMIIOHEHTIB € MIPUAMEHHHK in, BIH (QIKCYEThCS Y TPHOX MO-
nensix: im — Austausch — gegen (cxema Praep — N3ms —
Praep), im — Verhdltnis — zu (cxema Praep — N3ns — Praep),
in — Hinsicht — auf (cxema Praep — N3fs — Praep): Im

Verhiiltnis zu ihnen geht es also nicht nur darum, wie wir
sie, sondern auch, wie sie uns behandeln: als Reprdsentanten
eines Landes, von dem man sich gerade wegen seiner engen
Verwandtschaft besonders deutlich absetzt (1. Isanitu),; Dafp
sich die R. d. F. nur in Hinsicht auf Bezugsfarben beurteilen
lapt, ist ein Ausdruck der Relativitit von Farbwirkungen
iiberhaupt (I'. OnbOpix).

B icmaHchKiii MOBI y T'STH MONENAX y POJi TOYATKO-
BOTO KOMIOHEHTA (IKCYeThCS NPHAMEHHHK d, BUSBIISA-
109M HAHOUIBITY MPOAYKTUBHICTb: B OJHIA TPHKPOKOBIi
(@ — ambos — lados — de (cxema Praep — Adjmpl- Nmpl —
Praep)) Ta B 40THPHOX IBOKPOKOBHX (& — expensas — de (cxe-
Ma Praep — Nfpl — Praep), & — lo largo — de (cxema Praep —
Adj — Praep), a — mediados — de (cxema Praep — Adjmpl -
Praep), a — juzgar — por (cxema Praep — Vinf — Praep)).
VY TPbOX JBOKPOKOBHX MOZE/AX KOMIOHCHTAMH PO3TOpTaH-
1A Ha I Kpoui (popMyBAHHS CTPYKTYPH BHCTYNAIOTH IMCHHI
4aCTHHH MOBH: B OHii IMCHHHK JKIHOY0TO poxy y opmi
MHOXWHH €Xpensas, B iHIIi — CyOCTAHTHBOBAHUI TIPHKMET-
HUK 3 apTuKIeM [o largo, a B TPETiil — IPUKMETHHUK Y (op-
Mi YOJIOBIMOTO POy MHOKHHH mediados. B omHiii Momeni
KOMIIOHEHTOM pO3rOpTaHHA Ha | Kpoui opmyBaHHS CTPYyK-
TypH BHCTyIa€ iHQIHITHB JLi€cioBa juzgar. KoMnoHeHTaMu
PO3TOPTAHHA HA OCTAHHBOMY KPOLi B YCIX I'STH MOJENAX
BHCTYMAKOTh NPUAMEHHUKH: Y YOTHPHOX — de, B OTHOMY —
por. Hanpuknax: Me formo, supo desarrollar en mi lo que
era excepcional, a expensas de lo demas (1. Yppea); También
don Ubaldo parecia sentirse renovado a mediados de mayo,
se sentia como reluciente (A. ITom00).

[IpuitMeHHUK en BHSBISE MEHIIY MTPOTYKTHBHICTb, BH-
CTYTIAIOYH B POJIi TIOYATKOBOTO KOMIIOHEHTA B YOTHPHOX MO-
JIeTSX 3 TOCTIIOBHAM PO3TOPTAHHSAM CTPYKTYPH 1CTIAHCHKOT
MOBH. [[Bi 3 HUX YTBOpEHI Ha 0a3i MpUAMEHHUKOBO-IMEHHH-
KOBO-TIPUIMEHHUKOBHX TpUKoMIOHeHTHUX EC, omHa — Ha
0a3i  MPUIMEHHAKOBO-TIPUKMETHIUKOBO-TPUIMEHHIUKOBOTO
TpukomnoneHTHoro EC, omHa — npuilMEeHHHKOBO-3aliMeH-
HUKOBO-TIPHIMEHHUKOBOTO TPHKOMIIOHEHTHOTO. Y MOJIEISIX,
YTBOpEHUX Ha 0a3i MpUIMEHHNKOBO-IMEHHUKOBO-TPHIIMEH-
HukoBux EC, kommonenTamn posropranns Ha [ kpori ¢op-
MyBaHHS CTPYKTYpH € IMEHHHKH JXIHOYOrOo Ta 4ONOBIHOTO
pomy y (opMi MHOXHHH, & KOMIOHEHTOM PO3TOPTAaHHS HA
II kpoui — npuiimMenHuk de (en — aras — de (cxema Praep —
Nfpl - Praep) ta en — terminos — de (cxema Praep — Nmpl -
Praep)). [lopiBasemo BiuBanusg wux EC y peuennsx: Y en
Jerga psicoanalitica de la doctora Leon: Inmolarse en aras
de la discutible felicidad que la disgregacion de uno mismo
puede proporcionar a otro (K. Taiire). Ille y aBox Momensx
3 TI0YATKOBHM KOMIIOHEHTOM €N KOMIIOHCHTAaMH PO3TOPTaH-
Hi Ha | KpOIi BUCTYNAOTh MPUKMETHUK Ta 3aiMEHHHK, a
KOMIIOHEHTaMH po3ropTanHs Ha Il kpowi — mpuitMeHHNKH
con ta a (en — comun — con (cxema Praep — Adj — Praep),
en — cuanto — a (cxema Praep — Pron — Prae)): Para una
mente racional, aquella prueba dejaba mucho que desear en
cuanto a su posible objetividad (X.X. benitec).

Y TpBOX MOJENAX 3 JAHIIOTOBUM DO3TOPTAHHAM YKpa-
HChKOT MOBH SIK MOYATKOBHi KOMIIOHEHT 3a()iKCOBAHO MpH-
iimenHuK Ha. Lle mozeni #a — iominy — 6i0 (cxema Praep —
N4fs — Praep), na — uoni — 3 (cxema Praep — Néns — Praep)
Ta Ha — waAxy (waaxax) — oo (Praep — Néms(pl) — Praep).
[TopiBusiemo BxuBanns mux EC y peuennsx: Jsepi giouununa
Ipuna, Ipuna Muxaiiniena: eci euumeni, Ha 8iOMiny 6i0 trodell

146



HaykoBwuii BicHuk MixkHapoaHoro rymanitapHoro yHisepcuterty. Cep.: ®inonoris. 2014 Ne 9

IHWUX poqhecitl, HABiMb AKaA0eMIKI6, MAlOMy NOBHe iM 5, sKe
ymeepoocyemoca He minvku 6 wikoni, a i doma (FO. Mymike-
THK); [lomarny, 1edse nepecmasiaiouu Ho2u, 3auii10 Yemsepo
xnonyaxie na woni 3 marum Tapacenxom (YO. SHOBCHKHIL);

Ha winaxy oo Imanii enpix ceamkyeas Piz0so 6 bypeynoii

(IL. 3arpebenbhuii).

OnHaKoBY TIPOAYKTHBHICTH 010 (YHKIIOHYBAHHS B PO
TI0YaTKOBOTO KOMIIOHEHTA B MOJIETISX 3 TIOCITIIOBHIM PO3TOp-
TAHHSIM CTPYKTYPH B HIMEIbKIi MOBI BUSBIIAIOTH MPUAMEH-
HUKH auf, ohne, zu Ta ciomyynuk als. Koxen 13 HuX (ikcy-
FOTHCS Y JIBOX MOJIEITSIX.

[IpuiiMeHHNK auf BUCTYMAE B SKOCTI MOYATKOBOTO KOM-
TIOHEHTAa B OTHIN JBOKPOKOBIH MOJEN Ta B OIHINA TPHKPO-
KoBiif Mozeni. Boru yrBopeHi Ha 6a3i npuitventukoBux EC
auf dem — Weg — zu (cxema Praep — N3ms — Praep) Ta
auf — gleicher — Hohe — mit (Praep — Adj3fs — N3fs —
Praep). V' JIBOKPOKOBIil MoZeEIli KOMIIOHEHTOM PO3rOpTAHHS
Ha | kpoui (opmyBaHHs CTPYKTYpH € IMCHHHK Y0IOB4Oro
pony y hopmi JIABAITHOTO BI/IMIHKa OfHHHH, a Ha [ KpOI.[l
TPUAMEHHNK zu, KA BU3HAYAE KEPYBAHHS JaBAIGHUM BiJl-
MiHKOM ycboro mpuitmennukoBoro EC: Auf dem Weg zu
unserem neuen Planquadrat niherten wir uns von Nordosten,
wo Zamonien von Gebirgsketten zerschnitten war (B. Moepc).
Y TpuKpOKOBii MOJIEN KOMIIOHEHTOM PO3ropTaHHs Ha | kpori
BHCTYTIA€ IPUKMETHUK gleich, Ha 1 kpotii — IMEHHUK JKiHOYO-
10 pozty y (1)0le JaBaJILHOTO BiIMIHKA MHOXHHH Hohe, a Ha
I kpoui — npuitmenHuk mit: Als Autor nicht nur auf gleicher
Hohe mit dem Zeitgeist Ihrer Gesellschaft zu sein, sondern
einen Schritt voraus? (3 razetn).

Y IBOX MOJIEITSIX TIOYATKOBMM KOMIIOHEHTOM BUCTYTIA€ TPH-
FIMEHHHK ohne, KOMIIOHEHTOM po3ropTanHs Ha I kpoui dop-
MyBAHHS CTPYKTYpH BHSBISFOTECS IMCHHUKH XKIHOYOTO POIY
y (opMi JaBaNbHOTO BiIMiHKa OHUHY, a Ha Il kpoui — mpu-
FIMEHHUKY an Ta auf, BiNOBITHO: ohne — Ankniipfung — an
(cxema Praep — N4fs — Praep), ohne — Riicksicht — auf (cxema
Praep — N4fs — Praep). O6usa npuitmennnxosi EC, Ha 0a3i
AKX YTBOPEHO L[l MOJIENI, BUMAratoTh Iic/s ce0e 3HaXiIHOro
BIIMIHKa, 30€piratous KepyBaHHSA OCTAHHIX KOMIIOHEHTIB PO3-
TOpTaHHs — pUAMEHHUKIB an Ta auf: Weil die Oppositionellen
ohne Riicksicht auf die dufSeren Umstinde Streit im eigenen
Lager angezettelt, das Tabu gebrochen hatten, fanden sie bei
ihren politischen Richtern keine Gnade (B. Enrnep).

Y JBOX MOJEIISX 3 TIOYATKOBHM KOMIIOHEHTOM PHIMEH-
HUKOM Zu KOMIOHEHTaMH posropranns Ha I kpoui dopmy-
BAHHS CTPYKTYPH BHCTYIAKTh IMCHHHKH YOJOBIYOrO Ta
KIHOHOr0 POty y pOpMi AaBATLHOTO BiAMiHKa OJHHHH, & KOM-
TIOHEHTaMH po3ropTanHs Ha 11 kpori — mpuitMeHHUKH von Ta
an: zum — Unterschied — von (cxema Praep — N3ms — Praep),
zur — Erinnerung — an (cxema Praep — N3fs — Praep). [1pu-
iimenHukoBui EC mepmioi Mozieni kepye JaBaibHUM BiIMiH-
KOM, SIK 1 /i0r0 OCTaHHii KOMIIOHEHT — IpuiiMeHHIKa vorn: Die
alte Internationale — die Zweite, 1889 in Paris gegriindet, zum
Unterschied von der Ersten, die 1864 Karl Marx auf die Beine
gebracht hatte — wurde wiederbelebt, als der Kalte Krieg
schon in voller Bliite stand (B. bpaunr). EC npyroi mozeni
TaKoXk 30epirae KepyBaHHs 3HAXIIHUM BiIMIHKOM OCTaHHbBO-
TO KOMIOHEHTa — npuitMennnka an: Dort hingen die Kifige
noch immer zur Erinnerung an die Strenge der apostolischen
Kirche (J1. IIBaniti).

Ha 6a3i nmpuitmensukoBiux EC HiMenpkoi Ta icmaHChKoi
MOB TOOYZI0BAHO MO JIBI CIOMYYHUKOBO-IMCHHHKOBO-TIPH-

IMEHHHMKOBI MOJIENI 3 TOCTIOBHUM PO3TOPTAHHAM CTPYK-
Typu. Y Himenpkux EC moYaTkoBUM KOMIOHEHTOM BHCTY-
Ta€ CTOMYYHUK als, KOMIOHEHTAMH PO3ropTaHHs Ha | kpomi
(opMyBaHHs CTPYKTYPH — IMEHHHKH JKIHOYOTO Ta CEPEIHbO-
1o poxty y popMi Ha3UBHOTO BIAMIHKA OZIHNHH, & KOMIIOHCH-
Tamu posroprans Ha Il kpori — npuitMenHuky auf Ta fiir:
als — Antwort — auf (cxema Konj — Nlfs — Praep),
als — Entgelt — fiir (cxema Konj — Nlns — Praep). Omzsa
npuiiMeHHHKOBI EC KepyIoTh 3HAXIIHHM BIAMIHKOM, AK 1 iXii
KIHIEBI KOMITOHEHTH — IPUIMEHHUKH auf Ta fiir: Entstanden
als Antwort auf die Weltmarktkonkurrenz durch die USA und
Japan, stellt das sich herausbildende Institutionengefiige
Europa mehr als einen internen Markt dar (V. bex). Y moge-
JISX [IBOTO THITY iCTIAHCHKOi MOBH T0YaTKOBHM KOMITOHEHTOM
BHCTYIIA€ CIIONYYHHK COMO, KOMIIOHEHTAMH PO3TOPTAHHS HA
[ kpoui dopMmyBaHHS CTPYKTYpH — IMEHHHKH XKIHOYOTO Ta
YOIOBIYOTO Pofy Y (opMi OXHUHH, & KOMIIOHEHTOM PO3TOp-
Tauns Ha [l kpomi — mpuitMeHHUK de: como consecuencia de
(cxema Konj — Nfs — Praep), como resultado de (cxema Konj —
Nms — Praep). IlopiBHsemMo BXWBaHHA IMX 1CTIAHCHKHX
nBokpokoBux EC  cromy4HuKoBO-IMEHHHKOBO-IPHAMEHHN-
KOBOTO TOXOIKeHHA Yy peueHHAX: Como consecuencia de
tales cargos, el comité procedio a destituir y encarcelar al
alcalde de Hasparren, a los oficiales municipales y al juez de
paz, nombrando otros en sus puestos (X. M. ®axapno); Y los
dirigentes en los asuntos civiles mejoraran como resultado de
esta creencia en el reino celestial (X.X. benirec).

JIBi TIpHIAMEHHUKOBO-IMEHHUKOBO-TIPUIMEHHIKOBI  MO-
nemi npuitverHuKoBAX EC HIMEITBKOT MOBH 3 TIOCTIIOBHUM
PO3TOPTAHHAM CTPYKTYPH MAKOTh OJHAKOBH KOMIIOHEHT PO3-
ropranns Ha I kpotri GopMyBaHHS CTPYKTYpH — IPHIMEHHHK
auf. T1oyaTKOBMMH KOMIIOHEHTAMH IIMX MOJIENeH € MpUiMeH-
HUKH mit T4 unter, a KOMIIOHEHTAMH PO3ropTaHHs Ha | kporti —
IMEHHUKH IHOYOTO Ta YOJOBIYOro POy y (hopMi 1aBabHOTO
BIIMIHKa OJIHHHH, BIAMOBIAHO: mit — Riicksicht — auf (cxe-
Ma Praep — N3fs — Praep), unter — Hinweis — auf (cxema
Praep — N3ms — Praep). Obuusa mpuiimerHikosi EC 30epi-
TAI0Th KePYBAHHS 3HAXITHIM BiIMIHKOM OCTAaHHBOTO KOMIIO-
Henta auf: Mit Riicksicht auf mein gespanntes Verhdltnis zu
diesem Richter und die Interessen meiner Mandanten habe ich
Mandate, die mich zu einer Verteidigung vor seiner Kammer
genotigt hitten, regelmdfig abgelehnt und denen, die mich
beauftragen wollten, auch die Griinde gesagt (I ['anHOBED);
Nicht viel hatte gefehlt und ich hdtte mich unter Hinweis auf
die offene Tiir fiir unser Eindringen entschuldigt, als uns die
Kellnerin bat, Platz zu nehmen, wo immer wir wollten, und
Jedem von uns eine Speisekarte reichte (1. Iynbue).

B icranchbKiit MOBI OTHAKOBY IIPOXYKTHBHICTB II0/10 (yHK-
I[IOHYBAHHS B POJi IOYATKOBOTO KOMIIOHEHTA B MOJIEIISIX 3 TI0-
CIIJIOBHMM PO3TOPTAHHSM CTPYKTYPH BUSBISHOTH HPUIMEH-
HUKH con Ta de. KoxeH 13 HUX 3a()iKCOBAHO Y IBOX MOJEIAX
icmanchKoi MOBH. YCi 3a3HA4eHI MOZIENi 3 TAKMM T10YaTKOBAM
KOMIIOHEHTOM € TPHIAMEHHUKOBO-IMEHHHKOBO-TIPHIAMEHHH-
KOBMMH TPHKOMIIOHEHTHIAMH CTpykTypamu. OOu/IBI Mojeni 3
TI0YATKOBUM KOMIIOHEHTOM CO7 MAKOTh TOM CAMH KOMIIOHEHT
posropranug Ha Il Kpoui — NPHIMCHHNK g, KOMIIOHCHTaMH
posropranHs Ha | Kpoui BUCTYNAOTh IMEHHMKH XiHOYOTO
pory y (GbopMi OHIHU Ta MHOXWHHU: con — Feferencia — a
(cxema Praep — Nfs — Praep) i con — vistas — a (cxema Praep —
Nfpl — Praep). Hanpuxnaz: Trato de ver las posibilidades de
adaptacion en el medio en que ahora se encuentran y también
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con vistas a su integracion en la sociedad -hizo una pausa,
para calibrar el efecto de sus palabras (X.JI. Tomac Tapcis).
Y Mozensx 3 mo4yaTkoBMM KOMIIOHEHTOM de KOMIIOHEHTaMH
po3ropTaHHs Ha [ KpoIli € IMEHHUKH YOIOBIYOTO Ta XKIHOYOTO
poty onHuHA, a Ha ] Kpotii — puitMEeHHAKH con Ta de, BiTO-
BinHO: Su Majestad la Reina desea que sus Damas vistamos
de acuerdo con un chic standard (P. Epuannec); Un dia se
presento un hombre que dijo que trabajaba de guardamuebles
0 algo asi, y que venia de parte de la hija de la sefiora Roson
con el encargo de llevarselo todo a un almacén (X. Mapce).

HenpoayKTHBHIM MOYATKOBHM KOMIIOHEHTOM Y MOJEIAX
3 TIOCITIOBHUM PO3TOPTAHHAM YKPaiHCHKOI MOBH € TIPHITMEH-
HUK 3, BiH ()IKCY€TbCS TITBKM B OIHIN MOZENL: 3 — po3pa-
xyHky — Ha (cxema Praep — N2ms — Praep). Kommnonentom
posropranss Ha | kpori (opMyBaHHSA CTPYKTYpH BUCTYIIA€
IMEHHHK YOJIOBIYOTO POIY Y (hopMi POIOBOTO BiIMIHKA OJTHH-
HH, a Ha Il kpoui — npuitvennuk na: Excneouyis 6yia pospa-
X08aHA Ha 061 NIMHIX Hagieayii. 3 PO3PAXyHKY HA makuil yac
i Oy sionyweni Ha Hei Kowimu, Mamepianu, Xapui ma ece
inue (3. Tyny0).

B icnanchkiii MOBI HEBHCOKY MPOIYKTHBHICTb y Podi TI0-
YATKOBUX KOMIIOHEHTIB Y MOJENSX 3 OCIIIOBHUM PO3TOPTaH-
HAM CTPYKTYPH BUSABISIOTh PUAMEHHIKH POF Ta SO KOXKEH 13
HUX (iKkcyeTbes B ORHIHA MOzeNi. B 000X Moziensx KoMmoHeH-
TaMU PO3TOPTAHHS Ha | KPOIli € IMEHHUKH Y0J0BIYOTO POIY Y
dopwmi oriHn, a Ha I1 kpori — MpUAMEHHNKY @ Ta de, BifIO-
BIJTHO: por respeto a (cxeMa Praep — Nms — Praep), so pretexto
de (cxema Praep — Nms — Praep). Hampuxnan: Pero no soy
cura y no voy a absolverte por respeto a tu desgracia, si es lo
que buscas (A. byepo Banmbexo).

OcTanHs MOJENb 3 MOC/II0BHUM PO3TOPTAHHAM HIMEIlb-
Koi MOBH TPe/ICTaBleHa MAPTHKYIAPHO-TPHCITIBHAKOBO-TIPH-
IMEHHIKOBOIO KOHCTPYKIi€t0: nicht — weit — von (cxema Pc—
Adv — Praep), mo kepye J1aBaIbHUM BIAMIHKOM: Es ist nicht
weit von der Bahnhofstrafe in die Blumenstrafie (b. ILLniux).

B ykpaincbkiil MOBI mo0y/0BaHa BChOTO OfHA MapTH-
KYJSPHO-/II€MPUCITIBHIKOBO-TIPHAMEHHUKOBA MOJIENb 3 T0-
CITIJIOBHUM PO3TOPTAHHAM CTPYKTYPH He — KaXCy4u — npo
(cxema Pc — Part—Praep): Tax i, xéanus Tapac 3a Kopcyns, —
He Kaxcyuu exyce npo Yepkacu, i 3a nedasuiu Kanis
(B. IleBuyx).

3icraBusim Mozeni npuitmennnkoBux EC ykpaiHCchbkoi,
HIMEIBKOI Ta ICTIAHCHKOT MOB 3 TIOCTIIOBHUM PO3TOPTAHHAM
CTPYKTYPH 32 YaCTOTHICTIO TIOYATKOBUX KOMIIOHEHTIB, MOKHA
3po0UTH BHCHOBOK, IO HAHOLIBII MPOXYKTHBHAMHU IOYAT-
KOBIMIH KOMIIOHCHTAMH € TIPUAMCHHHKH 6(y) B YKPaiHCHKIl
MOBI, in Y HIMEIbKiil MOBi Ta @ B icmaHchkiil MOBi. Pempe-
3EHTATHBHUM € TOH (aKT, 110 11l MPUAMEHHIKA € MIKMOBHH-
MU eKBiBaJIeHTaMH. TPOX¥ MEHIY TMPOXYKTHBHICTh BUSIBIIAE
YKpAiHChKHII PHHMCHHHK A, HIMELbKHI auf Ta iICTIaHChKHi
en. [HIII TI0YaTKOBI KOMIIOHEHTH € MEHII TIPOXYKTHBHUMI.

B yc1x TPbOX MOBAX OCTAHHIMH KOMIIOHCHTAMH MOJCIICH
€ mpuiMeHHuKH. K B YKpaiHCBKii, Tak 1 B HIMELbKIH MOBI,
npuitverrikosi EC, Ha 0asi skux yTBOpeHi Mozieni 3 mocii-
JIOBHHM DO3TOPTAHHSM CTPYKTYpH, 30€piraorh BIAMIHKOBE
KepYBaHHs OCTAHHBOrO KOMIOHEHTA. [isl ICIIaHCHKOI MOBH
aHaJli3 33 UM TIOKA3HUKOM € HEpEIeBAHTHUM, OCKLIbKH B Hiii
IpaMaTHYHa KaTeropis BIAMIHKA HE [IPE/ICTABICHA.

3a 4aCTOTHICTIO KIHUCBHX KOMIOHEHTIB Mozeneii 3
MOCIIZIOBHHM  DOTOPTaHHAM B YKPAiHCBKI/ MOBI riepe-
BAKAE TMPUAMEHHUK 00, BIH (IKCYEThCSA y POJi KOMIIOHEH-

Ta PO3TOPTaHHA OCTAHHBOTO KPOKY B HOTHPHOX MOJIENSX
(6(y)— Hanpami (Hanpamky)— 00,8 (y) — npomueerncmei— 0o,
y — ionosionocmi — 00, Ha — wiAXy (waaxax) — 0o). lo-
PIBHAHO MEHIIT YACTOTHAM € PUAMEHHUKH 3 (3i) Ta Ha. Koxen
3 HUX (IKCYETHCS B TPHOX MOZIEIISIX (8 (V) — 36 A3KY — 3 (3i),
8 (y) — nopienanui — 3 (3i), Ha — Yoni — 3, 8 — 00MIH — Ha,
y — 6i0n06i0b — Ha, 3 — Po3paxyHKy — Ha). [lpuiiMeHHNK
6i0 SIK KIHIEBUH KOMIIOHEHT (IKCYETBHCS Y IBOX MOMENSX
(6 (v) — 3anejcnocmi — 6i0, Ha — 6ioMiHy — 6id), a TIpH-
MIMEHHUK 71p0 € HafiMEHII YaCTOTHUM KIHL[EBUM KOMIIOHEH-
TOM: BIH TIPOCITIIKOBY€ETHCS TUTBKU B OIHIM MOJIENI 3 TOCIi-
JOBHHM PO3TOPTAHHAM (He — KaJICyius — npo).

Y HiMelpKiil MOBI HAHYACTOTHINIMM KOMIIOHEHTOM PO3-
TOPTaHHS OCTAHHBOTO KPOKY € MPUAMEHHMK auf, BIH BXO-
JMTh 10 CKIAmy T'STH Mojened (als — Antwort — auf,
in — Hinsicht — auf, mit — Riicksicht — auf,
ohne — Riicksicht — auf, unter — Hinweis — auf). [lpu-
MIMEHHUKH i/, VON Ta an BUSBJAIOTH MEHIIY YaCTOTHICTb, KO-
’KEH 3 HUX € KOMIIOHEHTOM PO3TOPTaHHA OCTAHHBOTO KPOKY Y
TBOX Mozensix: auf dem — Wege — zu, im — Verhdltnis — zu,
nicht — weit — von, zum — Unterschied — von,
ohne — Ankniipfung — an, zur — Erinnerung — an. Haii-
MEHII POAYKTHBHUMH B POII KIHI[EBUX KOMIIOHEHTIB € TIH-
FIMEHHUKH fiir, mif Ta gegen: KOXeH 3 HUX DIKCYEThCS B OIHI
MOJIEI 3 TIOCITIIOBHUM PO3rOpTAHHSAM (als — Entgelt — fiir,
auf — gleicher — Hohe — mit, im — Austausch — gegen).

B icmaHchKiit MOBI HAif4aCTOTHIIIAM KOMIIOHEHTOM PO3-
TOpPTaHHS OCTAHHBOTO KPOKY € MPUIMEHHNK de, BIH BXOJHUTH
0 CKJIaTy JecATd Mojeneit (a — ambos — lados — de,
a — expensas — de, a — lo largo — de, a — mediados — de,
como — consecuencia — de, como — resultado — de,
de — parte — de, en — aras — de, en — terminos — de,
50 — pretexto — de). I[puiiMEHHIKN ¢ BUSBIAE MEHIIY Yac-
TOTHICTb, BiH € KOMIIOHEHTOM PO3TOPTaHHS OCTAHHBOTO KPOKY
B TPHOX MOJIETISIX: COn — Feferencia — @, con — vistas — a,
en — cuanto — a, por — respeto — a. HailmeHur npomyx-
TUBHUMH Y PO KIHLEBHX KOMIIOHEHTIB € IPUIMEHHUKN COn
Ta por: BOHU (IKCYeThCS Y ABOX Ta OJIHII MOJIENi, BIANOBITHO
(de — acuerdo — con, en — comin — con, a — juzgar — por).

Omxe, y IoCTiDKyBaHOMY Matepial YKpaiHChbKOi MOBH I10-
Oynosano 13 mopeneii 3 mocnioBHUM, 200 MOCITIIOBHIM, TIOE]I-
HAHHSAM KOMIIOHEHTIB, y JOCII/KYBAHOMY Marepiasli HIMeIbKoi
MOBH — 14 moyienedt, y Matepiali icniaHchkoi MoBU — 17.

B ycix TpboX MOBax Maifke BCI MOZEII € JBOKPOKOBHMIL
cTpyktypamu. 30kpema, B YKpalHCLKII/I MOBI JIBOKPOKOBHMH
€ el Mojteni (13), y HiMewpKiil MoBi — 13, B icnancbkiii — 16,
OxpiM 1pOro, y HIMELbKIH Ta ICHAHCbKIil MOBAX TI0GY0BAHO
10 OTHIi TPUKPOKOBIH MOJIENI.

[IpoanamiyBaBmm 4acTHHOMOBHE MOXOKEHHS KOMIIO-
HEHTIB MOJieNell 3 MOCIIJOBHAM PO3TOPTAHHSM CTPYKTYpH,
MOHa 3p0OUTH BUCHOBKH, 1110 NIEpEBakHA OLIBIIICTH MOJIE-
Jei TPhOX 3ICTABMIOBAHKX MOB € MPUIMEHHHKOBO-IMEHHIKO-
BO-NPHIAMCHHUKOBIMI KOHCTpYKL[iSIMI/I (12 npuiiMeHHMKOBHX
ECB YKpalHCBKII/I MoBi, 10 HpI/II/IMeHHI/IKOBI/IX EC B HimeIrs-
Kiift MOBI, 9 B ICHaHCBKII/I) B ykpaiHChKiii MOBI 3a(1)11<c013aH0
OHY  HapTHKYISPHO- )IICHpI/ICJ'IlBHI/IKOBO TPUHMEHHUKOBY
KOHCTPYKLIIO, Y HIMELbKIH MOBI — O/JHY TAPTHKYAPHO-TPH-
CITIBHUKOBO- TIPHIMCHHHKOBY, B iCTIaHCHKIN MOBI — OJIHY TIpH-
HMEHHHKOBO-11€CITIBHO- -TPHIMCHHHKOBY. Oxkpim 1BOTO, Y
HIMEIbKiH Ta iCIAHCHKi/l MOBAX BUSBIEHO IO 2 CTIOMYYHUKO-
BO-IMEHHIKOBO-TPUIIMEHHNKOBI KOHCTPYKIil. [lpuitmenHu-
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k0Bl EC mprKkMeTHHKOBOTO TIOXOMKEHHS 3a(iKCOBAHO B Hi-
MEI[bKiH Ta ICTaHChKI MOBAX: 10 OJHIil TPUKPOKOBII MOzIEN
B HIMEI[bKIH Ta ICTAHChKIi MOBAX Ta 3 MPUIAMEHHUKOBO-TPH-
KMETHUKOBO-TipriiMeHHnKoBi icnanchki EC. B icmamchkiit
MOBI TaKOX BUABIEHO OJUH TPUKOMIOHEHTHHH TPUIMEHHH-
xoBuil EC nmpuitMeHHUKOBO-3aiIMEHHUKOBO-TIPHHMEHHIKOBO-
IO MOXOKEHHSL.

BucnoBku. Otske, 3ICTaBNEHHA CTPYKTYPHHX BIIACTH-
BOCTEH MPUIMEHHMKOBUX EKBIBANICHTIB CJI0BA YKPATHCHKOI,
HIMEIIBKOT Ta ICTIAHCBKOI MOB JAcTh 3MOTY MPOTHO3YBATH
LLIAXH TOTMOBHEHHS Ta TEH/IEHIII PO3BUTKY MPUIAMEHHHKOBO-
T0 KJacy OJMHHIb Y CHCTEMI 3a3Ha4€HHX MOB. YPaxoByiouH
TO! (aKT, 1m0 YKpaiHChKa, HIMEIbKa i iCITaHChKa MOBH HalTe-
aTh JI0 TPHOX PI3HKUX TPYI iHI0EBPOMEHCHKOT MOBHOT POJIH-
HHU (C710B’SHCBKOI, T€PMAHCHKOT Ta POMAHCBKO1) 1y CTPYKTYPi
iXHIX MPUAMEHHHKOBUX €KBIBAIICHTIB BUABICHO HU3KY IIO-
NIOHUX PHUC, TaKe JOCTIKEHHS BIIKPUBAE MHUPOKI MEPCTIEK-
THBH KOMIApaTHBHO-THIIOIOTYHOTO BHBYCHHS MPEMO3NUIIi0-
HAMI3AUIHUX TPOLECIB B 1HIIMX PI3HOCTPYKTYPHUX MOBAX.
Y3aranbHI009M, MOXHA CKa3aTH, 110 3iCTaBNEHHS MPUAMEH-
HUKOBHX EKBIBAJIECHTIB CJI0BA B MOBAX IHIIUX TPYIl Ta POIUH
BIJIKPHE HOBI TOPU30HTH I MOJAIBIINX TEOPETHUHUX CIIO-
CTEpEKEeHb 3a BIACTUBOCTAMI MOBHOI CHCTEMH Ta JI€I0 MOB-
HOTO MeXaHi3my. Taki 10CiKeHHS OyIyTh BATOMIM BHECKOM
Y PO3BUTOK HE TIIBKH 31CTABHOTO, @ i 3aralbHOT0 MOBO3HAB-
CTBA, THIIONOTI] Ta MEPEKIaI03HABCTBA.
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MMocobuyk O. O. MHOroKOMNOHEHTHbIE MOJIeJIN
MPEeII0KHBIX JKBHBAJIEHTOB CJI0Ba YKPAaMHCKOIo, He-
MEIKOI0 M MCHAHCKOIO SI3BIKOB C MOCJIeI0BaTeIbHBIM
HAHU3bIBAHHEM CTPYKTYPBI

AnHoTamms. B craree nccnemyercs Gopma BEIpaKSHHS
MIPEIUTOKHBIX SKBHUBAJICHTOB CJIOBA YKPAWHCKOTO, HEMEIIKO-
TO M UCITAaHCKOTO SI3BIKOB, KOTOPHIC B CBOEM COCTaBE MMEIOT
OoJIbIIIe IBYX KOMITOHCHTOB. BBISBIISFOTCS M COITOCTABIISIOT-
sl MOJICTIH, TT0 KOTOPBIM 00pa30BaHbI 3TH SIMHUIIBL; aHAJIH-
3UPYIOTCS MOJICIH C TIOCIICIOBATEIEHBIM HaHH3bIBAHHCM.

KnaioueBble ciaoBa: SKBHBAJCHT CIIOBA, TPEIUIOKHBIA
9KBUBAJICHT CIJIOBA, TPETIO3UIIMOHAIN3AINS, MO, MO-
JIEITb C TIOCJICTOBATEIIBHBIM HaHI3BIBAHUCM.

Posobchuk O. Multi-Component Models of
Prepositional Equivalents of Words of Ukrainian,
German and Spanish with Successive Unfolding of
Structure

Summary. The article deals with research of the expression
form of prepositional equivalents of words of Ukrainian,
German and Spanish with more than two components. The
author explores and compares structural models of these units
and analyzes models with successive unfolding.

Key words: equivalent of word, prepositional
equivalent of word, prepositionalization, model, model
with successive unfolding.
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